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Von |rene Nussberger

Illustration von Fritz Butz

Der Wert und der Reiz des nachfol-
genden Beitrages liegt nicht nur in seiner
literarischen Qualitdt. Die Verfasserin ist
ein junges Mddchen. Ihre nachfolgenden
Skizzen sind ein iiberzeugender Hinweis
darauf, wie wenig alle Umwdlzungen der
Zeit an der Gefithiswelt des jungen Mdd-
chens wvon heute zu dndern vermochten.

Tod in der Klasse

eben mir sass ein stilles, fleissiges

Madchen, das Toéchterchen eines
Landpfarrers. Sie hiess Elisabeth, wir
aber nannten sie kurzweg Lis. Ich kann
nicht sagen, ob ich sie gut leiden moch-
te, sie war viel zu still, um bei uns in
der Klasse eine Rolle zu spielen. Sie
hatte nur eine Freundin, ein ebenialls
ruhiges Pflanzchen; die beiden waren
den ganzen Tag zusammen und kiimmer-
ten sich nicht viel um uns. Zuerst wa-
ren sie nebeneinander gesessen, jetzt
hatte der Lateinlehrer eine Verschiebung
fiir notig gehalten, und so kam es, dass
Lis und ich Nachbarinnen wurden. Zu-
erst war ich nicht sehr entzlickt; aber so-
bald wir uns besser kannten, wurden
wir die besten Kameraden. Ich lernte in
Lis unter ihrer stillen Aussenseite einen
frohlichen jungen Menschen kennen, der
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nur zu bescheiden war, um all seinen
Ubermut ans Licht zu bringen. Lis war
keine sehr begabte Schiilerin, sie war
fleissig und gewissenhaft, aber dennoch
blieben ihre Leistungen unter Mittel-
mass. Dazu kam noch, dass sie in den
Klausuren sehr aufgeregt war und aus
lauter Nervositat Fehler machte, die sie
wohl hatte vermeiden koénnen. Einzelne
Lehrer merkten dies und behandelten sie
mit Ruhe und Schonung, andere aber
schalten sie faul und ungeeignet flrs
Gymnasium.

Eines Tages, es war gerade in der
Deutschstunde, hére ich neben mir einen
ganz leisen, wehen Ton. Ich sehe Lis er-
staunt an, sie hat das Gesicht in beide
Hande vergraben, und ich merke, dass
sie weint. Ich weiss mir nicht zu helfen
und frage nur ganz leise : « Lis, was hast



du ?» Sie antwortet nichts und weint
weiter. Ich habe so Angst, dass die Leh-
rerin sie so sehen konnte, aber die liest
voller Pathos Gedichte vor und hort nur
sich selber. In der Pause hat sich Lis
etwas beruhigt und erzahlt mir auf mein
Drangen hin, dass ihr Vater einen Brief
vom Rektorat erhalten habe, und wenn
sich ihre Leistungen bis im Frithling
nicht gewaltig besserien, wiirde sie nicht
versetzt werden. Ich muss sagen, ich
nahm die Sache ziemlich leicht. Ich hatte
auch schon solche Briefe erhalten, hatte
mich daraufhin zusammengenommen
und war dann immer promoviert wor-
den. Und Lis war ja eine so {leissige
Schiilerin | Ich versuchte sie zu trdsten;
aber ihr Gesicht blieb traurig.

Von da an arbeitete Lis ungeheuer.
Sie machte ihre Auigaben doppelt so
sorgfaltig wie vorher, lernte, biiffelte,
und eine Zeitlang ging es wirklich bes-
ser. Dann plétzlich kam wieder ein
Riickfall; sie hatte schlechte Noten, und
die Lehrer, vor allem der Lateinlehrer,
giftelten sie an und nannten sie un-
fleissig.

Lis wurde immer bleicher und auf-
geregter, und eines Tages kam sie gar
nicht mehr.

Thre Freundin sagte, sie hatte einen
Abszess, es sei nicht schlimm, sie werde
bald wieder kommen. Aber eine Woche
verging, eine zweite, und noch immer
war der Platz neben mir leer. Hie und
da erkundigte sich einer der Lehrer nach
Lis, fragte, ob wir ihr auch die Aufgaben
brachten und liess ihr gute Besserung
wilnschen.

Eines Morgens kam Lis’ Freundin
totenbleich ins Schulzimmer und sagte
zu einer Kameradin: «Du, d'Lis isch
gschtorbe I'»

Ein paar von uns horten dies, unsere
Gesichter wurden ganz kalt, wir starrten
uns nur an. Die nachste Stunde war Tur-
nen; wir mussten in die Garderobe, um
uns umzukleiden. Die meisten unserer
Klasse waren schon dort und schwatzten
und lachten. Wir kamen herein, ganz
benommen, ochne ein Wort, und began-

nen uns auszukleiden. Eine Freundin
stupfte mich: « Was hasch au?» Da
sagte Lis’ Freundin noch einmal ganz
laut : «D'Lis isch gschtorbe ! Tot isch
sie. » Und weinte plétzlich auf. Still wur-
den sie, eine murmelte : «'s isch ja nud
wahr I»

Oben in der Turnhalle war der Rek-
tor. Als er uns hereinkommen sah, sagte
er : «Elisabeth X. ist diese Nacht ver-
schieden.» Er fiigte noch einige Worte
hinzu, ich weiss nicht mehr was. Unsere
Turnlehrerin, selbst noch sehr jung,
war genau so bleich und erschrocken
wie wir; aber sie erliess uns alle die Re-
densarten, mit denen uns nachher die
andern Lehrer iiberschiitteten. Sie sagte
nur : « Antreten zum Korbball I» Wir
spielten die ganze Stunde, schweigsam,
ruhig; aber das war das Beste fiir uns.
Wir héatten jetzt um die Welt nicht re-
den hoéren wollen.

Ich bin der Turnlehrerin noch heute
dankbar, dass sie sich damals so fein be-
nommen hat.

Nachher, bei den andern Lehrern, oh,
was mussten wir da alles horen! Der
Lateinlehrer, der immer derart brummig
mit Lis gewesen war, nannte sie jetzt
eine fleissige Schiilerin, die uns allen
ein Vorbild sein sollte. Die Deutschleh-
rerin las mit schmerzbebender Stimme
Totengedichte vor; was der Mathematik-
lehrer raspelte, weiss ich nicht mehr.
Diese Zeit, in der uns eine Kameradin
und den Lehrern eine Schiilerin genom-
men worden war, diese Zeit, die uns den
Lehrern héaite naherbringen sollen, ent-
fremdete uns ihnen ganz. Nie hatten wir
mehr gesehen, wie wenig wir verstan-
den wurden, als jetzt, wo eine Bank leer
war in unserm Zimmer und wo die Leh-
rer traurige Gesichter zur Schau trugen.

Zur Beerdigung fanden wir uns voll-
zahlig ein. Auch Lehrer und Lehrerin-
nen waren da, alle schwarz und feier-
lich. So traurig ich auch war, ich hatte
keine Trane vergiessen mogen, angesichts
der so schmerzerfiillten Lehrer.

Auf dem Heimweg hatte die Deutsch-
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lehrerin wohl das Gefiihl, uns in unserer
Not beistehen zu miissen. Sie brachte
allerlei von einer zu frih verwelkten
Blume hervor und verabschiedete sich
dann endlich von uns, wohl mit dem
Bewusstsein, der Jugend eine Stiitze und

Fiuhrerin zu sein.

Wie wir nachher erfuhren, hatte Lis
wirklich einen Abszess gehabt, Eiter war

ins Gehirn gedrungen und hatte den so-
fortigen Tod herbeigefiihrt.

Am andern Tag und die ganze Woche
hindurch waren wir alle sehr schweig-
sam; aber dann kam wieder Neues, an-
dere Dinge erforderten unser Interesse,
und heute denken wir nur noch ganz
selten daran, dass wir ja im Grunde
nicht mehr vollzahlig sind. Aber das
muss ja so sein.

Mache und Wirklichkeit

lubhiitte Parsenn | Wir schnallen die

Skier ab, stampfen den Schnee von
den Schuhen und gehen ins Innere. Der
Raum ist wie gewohnt gedriangt wvoll.
Uberall sitzen blaubehoste Menschlein
lierum, 15ffeln Suppe coder trinken ein
Skiwasser. Die Madchen haben die
Hemdarmel emporgestiilpt, eine Hand in
der Hosentasche vergraben und kommen
sich vor wie eine Leni Riefenstahl. Die
Maéanner dagegen schneiden {urchterlich
auf : « Ou du, mei du, dann han ich en
Chrischti gschnellt du...» Der gewohnte
Hiittenbetrieb | Mir geféallt es hier nicht;
es herrscht ein Ton, der wviel zu natlr-
lich klingt, um noch natiirlich zu sein.
Sobald ich meinen Tee getirunken habe,
sage ich meinen Kameradinnen : «Ich
gehe ein wenig ,idiotenhiigeln”, viel-
leicht mache ich mich schon an die Ab-
fahrt. Auf alle Falle warte ich unten in
der Schwendi.» Ihnen ist's recht so,
denn man kommt nicht alle Tage in die
Parsennhiitte, und {brigens windet's
draussen stark.

Es ist eisig kalt, kaum kann ich die
Felle abziehen, so steif sind meine Fin-
ger. Aber schliesslich habe ich das alles
erledigt und wandere zur Wasserscheide.
Es ist einsam hier um diese Zeit, denn
erstens ist es kalt, und dann scheint auch
die Sonne nicht. Und Parsenn ohne
Sonne ist gar nichts Grossartiges. Vom
Tal herauf steigt Nebel, die Berge 6ffnen
sich vor mir nur wie durch einen Vor-
hang, kaum habe ich etwas gesehen, so
verdecken schon wieder Nebelschwaden
die ganze Herrlichkeit. Aber mir ist das
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alles gleichgtiltig, es ist herrlich, einmal
allein zu sein mit leise knirschendem
Schnee und den dunkeln Felsen vom
Weissfluhjoch. Jetzt bin ich an der Was-
serscheide, hier beginnt die Abfahrt. Der
Abhang ist nicht sehr angenehm; auf der
Seite hat es tiberall Steine, und da heisst
es ziemlich vorsichtig sein. In langsamem
Slalom fahre ich hinunter, und freue
mich an dem Wind, der mir ins Gesicht
blast, freue mich am Schnee, an Parsenn,
freue mich an allem. So, jetzt kann man

« Schuss machen, hier gibt's keine Steine,

und es geht ein gutes Stiick immer
gleichmassig bergab. Ich hocke mich
nieder und gleite ohne einen einzigen
Kristi Giber das Feld. Schnell geht's, im-
mer schneller, Skifahren ist doch wun-
derbar; aber eigentlich ist es hier so
neblig, dass ich nicht mehr so recht sehe,
wohin ich fahre; aber doch, hier ist ja
die Tafel mit « Conterser Schwendin»
darauf, ein Schwung, links hinunter; un-
deutlich hebt sich etwas aus dem Nebel,
eine Stimme ruft: « Achtung, Steine !»
und schon spilire ich einen jahen Auf-
prall; er wirff mich hart nach vorn, mein
Kopf schmerzt, und fiir einen Moment
ist alles dunkel. Wie ich aus der augen-
blicklichen Benommenheit wieder zu mir
komme, hore ich dieselbe Stimme wvon
vorher : « Hat es nichts gemacht 2» Und
zugleich stoppt vor mir ein Junge von
zirka 17 Jahren. « Doch», sage ich klein-
laut, « der Spitz I'» « Oha, aber ich habe
ja einen Ersatzspitz da; so ist dann we-
nigstens die Abfahrt nicht ganz verdor-
ben. Ubrigens, verriickt sind Sie gefah-



ren und dann noch in der Hocke !'» Ich
lache verlegen, denn im Moment weiss
ich keine Antwort. Er beginnt sachkun-
dig an meinem Ski herumzuschnitzeln,
befestigt seinen Aluminiumspitz daran
und fragt endlich: «Sind Sie allein hier?»
« Ja, aber ich erwarte meine Freundin-
nen unten in der Schwendi. Wir woh-
nen in einer Hitte in Frauenkirch.»
« Aha, Frauenkirch, da war ich letztes
Jahr. Jetzt bin ich mit meinen Eltern in
Woltgang. Ich fahre aber lieber allein,
meinen Eltern ist es zu unbequem. So,
jetzt konnen Sie wieder losgehen !» Ich
danke ihm herzlich, und nun ziehen wir
gemeinsam weiter. Fabelhaft fahrt der
Junge ! So elegant und leicht. Ob er
wohl auch von Zirich ist 2 Mir scheint,
ich habe ihn schon gesehen. Gerade da
ruft er: « Wie geht's, kommen Sie gut
nach 2» «Ja, ja», antworte ich, obwohl
er sehr schnell fahrt und mein Ski mich
ziemlich hindert. Jetzt kommt die schwie-
rige Passage durch den Wald. Er fahrt
einfach iber alle Hindernisse hinweg,
wahrend ich stemme so fest ich kann,
denn ich habe genug von vorher. Noch
ein kurzer Schuss, und wir sind an der
Neuen Schwendi. « So», sage ich, «da
muss ich nun warten.» « Ja», sagt er. So
stehen wir beide verlegen da. « Sind Sie
von Zirich ¢» frage ich. Er: «Ja, ich
habe Sie schon oft gesehen. Sind Sie
nicht bei den Pfadfinderinnen 2» «Ja,
sind Sie auch Pfadi 2» «Ja, Winkelried;
tubrigens : Fredy Forster.» «Irene Nuss-
berger. Bleiben Sie noch lange hier ¢»
« Flinf Tage.» « Kommen Sie doch einmal
zu uns nach Frauenkirch !» Er: «Sehr
gern l» Ich: « Vielleicht morgen um
sechs Uhr?» Er: «Sehr gern.» Ich:
« Dort oben hore ich meine Freundin-
nen.» Er: «Ja, also auf Wiedersehen !»
Ich : « Also morgen !»

Er ist dann wirklich gekommen, und
wir haben einen sehr vergnigten Abend
verbracht. Meinen Freundinnen gefiel er
gut, sie gefielen ihm gut; aber ich ge-
fiel ihm doch am besten. Ich habe es
schon gemerkt, wie er mich hie und da

Susel Bischoff Geheimnisse, Federzeichnug

verstohlen betrachtete, und es hat mich
jedesmal irgendwie gliicklich gemacht.

Diese letzten fint Tage der Winter-
ferien waren die schoénsten. Ich mochte
keine Tour mehr machen als auf Parsenn,
und merkwilrdigerweise war dann jedes-
mal auch Fredy dort.
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Als wir dann wieder heim und in die
Schule mussten, trafen wir uns jeden
Tag am Bellevue, er trug mir meine
Mappe, und zusammen gingen wir dann
heim. :

In jener Zeit musste ich in der
Deutschstunde einen Vortrag iiber « Ka-
meradschaft » halten. Dieses Thema sagte
mir sehr zu; ich hielt eine schwungvolle
Rede mit vielen Phrasen und sagte zum
Schluss : «Kameradschaft kennt kein
Geschlecht | Wir konnen mit Knaben
gehen so wie mit Madchen, wir sehen
in ihnen nicht das Mannliche, sondern
den Kameraden usw.» Der Vortrag fand
grossen Anklang, ich war stolz auf meine
aufgekldrte Auffassung und kam mir als
Ideal eines modernen Menschen vor. Um
zwolf Uhr traf ich wie gewohnt Fredy
am Bellevue, wir plauderten ein wenig,
und ich erzéhlte ihm auch von meinem
Vortrag. Er hoérte schweigsam zu und
fragte dann endlich: «Ja, meinst du, dass
eine solche Kameradschaft zwischen Bub
und Madchen immer moglich ist ?»
« Nattirlich », erwidere ich, « immer und
unter allen Umstdnden |» Da sagte er
nichts mehr. — Nachmittags in der Ma-
thematikstunde schiebt mir meine Nach-
barin einen Zettel zu, worauf sie ge-
schrieben hat: « Nennst du das Kame-
radschaft, wenn man sich alle Tage trifft
und sich die Mappe tragen lasst ? Ich
sage dem : Verliebt sein I» Ich zerreisse
nur den Zettel und fliistere ihr ein em-
portes « Chuebabi» zu. Aber nachher
iberlege ich mir die Sache doch. Im
Grunde hat sie recht. Fredy behandelt
mich nicht wie eine Kameradin. Er war-
tet auf mich, ist galant, ich glaube, er ist
sogar verliebt. Vielleicht bildet er sich
ein, dass auch ich in ihn verliebt bin.
Aber das wilirde mir gerade noch fehlen!
Er ist mein Kamerad, nichts weiter, und
es ist wahr, Kameraden warten sich nicht
und sind nicht galant. Das muss ich ihm
abgewdhnen |

Von diesem Tag an bin ich mit Fredy
ausserordentlich kurz, gehe immer einen
andern Weg als er, und wenn ich ihn
doch einmal sehe, erziahle ich ihm von
andern Kameraden und treibe es soweit,
dass er mir endlich einen Brief schreibt,
worin er kurz und biindig frigt, ob er
mich beleidigt habe, dass ich nichts
mehr wissen wolle von ihm. Auf das hin
schreibe auch ich ihm einen Brief, einen
Brief, in dem ich ihm klarlege, dass er
nur (nur unterstrichen) mein Kamerad
sei, dass ich nie in ihn etwa «verkracht»
gewesen sei, und dass er gar nicht mehr
zu kommen brauche, wenn er mir etwa
mehr sein wolle. Dieses Opus iiber-
schicke ich ihm, stolz, weail ich meiner
Auffassung gemidss gehandelt habe.

Fredy wartete auf das hin nie mehr.

Ich habe meinen Freundinnen die Sa-
che erzahlt, sie gaben mir recht, nannten
Fredy einen Menschen, der gar keinen
Sinn habe fiir etwas Tiefes, der einmal
Wartenweiler lesen sollte usw. Aber ich
weiss nicht, ganz wohl war mir nicht da-
bei. Es fehlte mir etwas, es war mir et-
was verlorengegangen, und ich glaube
nicht, dass das Kameradschaft war.

Erst heute bin ich mir im klaren. All
das Reden um Kameradschaft war ja nur
Mache. Er war mir so wenig Kamerad
wie ich ihm. Im Volksmund wiirde man
sagen : Wir gingen miteinander. Als
moderner Mensch wollte ich das nicht
haben, ich redete mir darum etwas ein,
das gar nicht vorhanden war. Meine
Kameradschaft war Mache. Aber was ist
die Wirklichkeit ? Wenn ich ihm etwa
heute begegnen, griissen wir uns, gehen
aber sonst fremd aneinander wvorbei.
Dann kann ich plétzlich traurig und
wehmiitig werden und mich insgeheim
einen Narren scheliten. Und ich glaube,
das ist die Wirklichkeit.

Der Streit um das Leben

(Eine Schulgeschichte)

Lang, hager steht die Lehrerin am Ka-
theder : « Signorine, ecco i loro com-
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ponimenti.» Die jungen Madchen zucken

erschreckt zusammen. Jetzt wird es wie-



der etwas absetzen ! Signorina ist be-
richtigt wegen ihrer Nervositat und Un-
duldsamkeit. « Viele Arbeiten sind ganz
nett, einige mittelmassig und nur mit
einer bin ich ganz unzufrieden.» Ihr
Blick schweift iiber die Klasse, dunkel,
drohend; allen Schiilerinnen klopft das
Herz bis zum Halse, und manche Ge-
sichter werden blass. Die Lehrerin fiihlt
diese Angst, der ganze Raum ist ja er-
fillt davon. Sie sieht die erschreckten
Augen, die verkrampften Hande; all dies
merkt sie, und, erfillt vom Bewusstsein
ihrer Macht, bleibt ihr Blick in der letz-
ien Reihe haiften. Sie meint mich, ich
habe es geahnt. Mein Gesicht ist ganz
kali, ich halte den Atem an. Wird sie
mich jetzt wieder bloBstellen? So verge-
hen einige Augenblicke, dann greift die
Gestalt da vorn zu einem Heft und be-
ginnt mit der Kritisierung der Fehler.
Alle Aufsatze sind zurlickgegeben, alle
bis auf einen, den meinigen. Jetzt gellt
schrill die Schulglocke. Ein erlostes Aui-
atmen geht durch die Klasse, wahrend
die Lehrerin der Ture zuschreitet. Die
Klinke in der Hand, wendet sie sich noch
einmal um, winkt mir. « Signorina, be-
gleiten Sie mich hinaus!» Ich erhebe
mich mit ziitternden Knien und denke
nur immer: « Zeig nicht, dass du Angst
hast, lachle hochmiitig. » In dieser Ver-
fassung eile ich hinter ihr her ins Lehrer-
zimmer. Es ist ein grosser, imposanter
Raum mit vielen Kastchen, in denen die
einzelnen Professoren ihre Biicher autbe-
wahren. Niemand ist drin, nur die Signo-
rina und ich. Sie kramt in ihren Sachen
herum und =zieht endlich mit spitzen
Fingern ein Heft heraus. Ihre Sitimme
klingt hohl durch den Raum: « Fraulein,
ich muss sagen, Sie haben mich sehr ent-
tauscht. Sehen Sie, was ich unter Ihre
Arbeit geschrieben habe: puerile! Denn,
Signorina, Sie sind doch jetzt 17 Jahre
alt, da sollte man doch von einem Men-
schen eine gewisse geistige Reife wver-
langen diirfen. Aber was Sie da schrei-
ben ist derart kindlich, um nicht zu sa-
gen kindisch, dass ich Thnen erwidern
muss: Thnen geht jedes Verstindnis fiir

Susel Bischoff

Bildung ab. Ich gab Ihnen ein Thema:
La bellezza della vita. Und alle Thre Ka-
meradinnen fithlen richtig, dass das
Schonste im Leben die Kultur ist; nur
Sie schreiben: Wenn ich in einer Wiese
liege, wenn ich auf einem Gipfel oben
stehe, wenn ich mich vom Wasser tra-
gen lasse, kurz, wenn ich in der Natur
bin, dann fiithle ich, dass das Leben
schon und lebenswert ist. Das ist doch
wirklich unreif. Sehen Sie das nicht
ein?» Sie hat all das gesagt, ohne mich
anzusehen. Thr schmaler Kopf mit den
grauen Haaren ist gesenkt; mit ihrer
diinnen, mit Kreide beschmierten Hand
deutet sie auf meine «unreife» Arbeit.
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Ich starre sinnend immer nur diese Hand
an, die nicht eine Frauenhand ist, son-
dern die Hand eines nur geistigen Men-
schen. Da ertént wieder ihre tiefe, ner-
vose Stimme: « Nun, Signorina, sehen
Sie das ein oder nicht? » Ganz erschreckt
stottere ich: « Nattirlich ja, aber, eigent-
lich nein, ich...» «Signorina, was ist
das fiir ein Gestammel, Sie wissen, dass
ich nur klare Antworten haben willl»
In diesem Moment geschieht mit mir eine
vollstandige Wandlung. Bisher haite ich
gezittert und gebebt vor der « allmachti-
gen» Professorin, war kriecherisch ge-
wesen, hatte ihr geschmeichelt, wo ich
nur konnte, hatte es gemacht wie alle
meine Kameradinnen. Jetzt aber, wo sie
mich gerade heraus fragte, ob ich ein-
sehe, dass das, was meine tiefste Uber-
zeugung war, unreif und kindlich sei,
jetzt konnte ich nicht liigen. Ich musste
die Wahrheit sagen, sollte ich auch des-
wegen zum Gymnasium herausgeekelt
werden. Immer noch ihre Hand betrach-
tend, sage ich leise : « Nein, Signorina,
ich sehe das nicht ein.» Ihre Hand
krampft sich zusammen, dass die Knochel
spitz hervortreten, sie erhebt das Gesicht
und, die Augen halb schliessend, spricht
sie: « Signorina, ich habe wohl nicht
recht gehort... Sie haben gesagt, dass
Sie diesen Aufsatz nicht kindisch fin-
den?» Ich nicke nur;
schwarz vor den Augen.

mir ist etwas
«Es ist also
IThre Uberzeugung, dass nur die Natur
das Leben reich macht? Warum gehen
Sie denn ins Gymnasium? In diesem
Falle brauchen Sie ja nichts zu lernen!»
Endlich raffte ich mich wieder zusam-
men: « Ich will den Geist nicht vernach-
lassigen, ich will lernen und wissen,
aber, wenn ich gelernt habe und wenig-
stens einen Bruchteil von allem Wissen
kenne, dann will ich in die Natur hin-
aus, mich in der Natur erneuern und

vereinfachen und in ihr ganz Mensch
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sein. » Die Lehrerin vor mir lachelt iro-
nisch, zuckt liberlegen die Achseln und
sagt nur: « Kindlich, wirklich kindisch.
Wie alt sind Sie eigentlich? » Ich mdéchte
weinen vor Wut, mochtie irgend etwas
Schreckliches tun, um diesen «Nur-Geist»
vor mir von seinem Piedestal herunter-
zureissen, aber statt dessen knurre ich
nur: « 17 Jahre, Signorina.» « 17, nun da
koénnten Sie etwas weiter sein. Aber ich
will nicht mit Thnen weiter diskutieren,
das ist ja sinnlos. Ich konstatiere nur,
dass es in diesem Gymnasium Schiilerin-
nen gibt, die bestimmt nicht hineinge-
héren. Das Gymnasium (sie erhebt sich
und steht in ihrer ganzen Grdsse vor
mir), das Gymnasium ist eine Statte der
Kultur, meine Liebe, und wissen Sie, was
Kultur ist? Kultur ist: Ein schénes Buch
lesen, schone Musik horen, Kultur ist
Schénheit des Lebens. Und das verste-
hen, das lernt man im Gymnasium. Und
wer das nicht einsieht, der gehdrt eben
nicht hinein. Ha capito?» Sie streckt mir
mit einem vernichtenden Blick das Heft
entgegen, ich nehme es und schreite zur
Tiire. Gerade will ich hinaus, da hore ich
noch einmal ihre Stimme, die mich zu-
riickruft. Ich gehe noch einmal ins Zim-
mer und bleibe in der Mitte stehen und
schaue sie fragend an. « Was wollen Sie
eigentlich werden?» Ich fithle soviel
Spott, Herausforderung und Verstandnis-
losigkeit in diesen Worten, dass vor mei-
ner Wut aller Respekt verlorengeht. Und
so spreche ich laut: « Heiraten und Mut-
ter werden!» Ich bin doch zu angstlich,
um die Wirkung meiner Worte zu er-
warten, schnell gehe ich hinaus.

Es ist ungeheuer, was ich getan habe;
ich bin verloren. Wahrend ich schweren
Herzens nach Hause gehe, habe ich eine
Vision: Vor meinen Augen tanzt eine
gelbe Karte. Darauf ist
Promoviert. Aber das
durchgestrichen ... .
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